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LUPOWER™
1. Sécurité
1.1 Explication du symbole

Les symboles dans ce manuel

Les informations générales et les consignes de sécurité sont indiquées par les symboles suivants dans ce manuel :

"Danger" indique une
situation dangereuse
qui, si elle n'est pas
évitée, entrainera la
mort ou des blessures

"Warning" indique une
situation dangereuse
qui, si elle n'est pas
évitée, peut entrainer la
mort ou des blessures

A CAUTION

"Caution" indique une
situation dangereuse
qui, si elle n'est pas
évitée, peut entrainer
des blessures mineures

"Notice" fournit des
conseils précieux pour le
fonctionnement optimal
de vos produits.

graves.

graves. ou modérées.

Les symboles sur I'étiquette de I'onduleur

La liste suivante indique la signification de tous les symboles de sécurité figurant sur I'étiquette de

I'onduleur :
Attention a la surface chaude. L'onduleur peut étre chaud
pendant le fonctionnement, évitez tout contact pendant le
c € ?5@ fonctionnement.

Certificati Danger de haute tension. Danger de mort dii aux hautes

Marque CE | Marque RCM ertiication tensions dans I'onduleur.

A Risque d'électrocution Risque d'électrocution

G' Danger de haute tension. La tension résiduelle dans I'onduleur a besoin
de 5 minutes pour se décharger, attendez 5 minutes avant de 'utiliser.

smin

Ihdulnstructionsdw sécHrité

L'onduleur a été congu et testé strictement selon les régles de sécurité internationales. Lisez attentivement toutes
les instructions de sécurité avant toute intervention et respectez-les a tout moment lorsque vous travaillez sur ou
avec 'onduleur. L'opérateur doit étre un personnel qualifié et I'installation doit étre conforme aux normes ou
réglementations nationales ou internationales en vigueur.

Une utilisation ou un fonctionnement incorrect peut provoquer :

- blessure ou déces de I'exploitant ou d'un tiers ; ou

- des dommages a I'onduleur et a d'autres biens appartenant a |'exploitant ou a un tiers.
Notifications de sécurité importantes

Il existe de nombreuses questions de sécurité qui doivent étre soigneusement notifiées avant, pendant et apreés
I'installation, et aussi dans I'exploitation et I'entretien futurs, ce qui suit est des notifications de sécurité
importantes pour I'opérateur, le propriétaire et I'utilisateur de ce produit dans une utilisation appropriée.
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BLWEISA8  Dangers des hautes tensions et des courants

e Attention a la haute tension PV. Veuillez éteindre I'interrupteur DC de la sortie du panneau

PV avant et pendant I'installation pour éviter tout choc électrique.

e Attention a la haute tension du réseau. Veuillez couper l'interrupteur AC de la connexion au
réseau avant et pendant l'installation pour éviter tout choc électrique.

e Faites attention au courant élevé de la sortie de la batterie. Veuillez éteindre le module de
batterie avant et pendant I'installation pour éviter tout choc électrique.

e N'ouvrez pas 'onduleur lorsqu'il fonctionne afin d'éviter les chocs électriques et les dommages causés par la

tension et le courant du systeme.

N'utilisez pas I'onduleur lorsqu'il est en fonctionnement, seuls le LCD et les boutons peuvent étre touchés dans

des cas limités par du personnel qualifié, les autres parties de I'onduleur peuvent étre touchées lorsque

I'onduleur est dans un état sGr (par exemple, complétement éteint).

Ne connectez ou déconnectez aucune connexion (PV, batterie, réseau, communication, etc.) de I'onduleur

lorsqu'il fonctionne.

Assurez-vous que I'onduleur est bien mis a la terre, un opérateur doit s'assurer qu'il est bien protégé par des

mesures d'isolation raisonnables et professionnelles (par ex, un équipement de protection individuelle (EPI)).

Avant de procéder a l'installation, a I'exploitation ou a I'entretien, vérifiez que le cablage existant

sur le site de l'installation est en bon état.

Vérifiez que les connexions sont bonnes entre I'onduleur et le PV, la batterie et le réseau
pendant I'installation pour éviter les dommages ou les blessures causés par de mauvaises
connexions.

Evitez les erreurs de manipulation et les utilisations inappropriées
Tous les travaux relatifs a ce produit (conception du systéeme, installation, fonctionnement, réglage et
configuration, maintenance, etc.) doivent étre effectués par du personnel qualifié, selon les besoins.
Toutes les connexions doivent étre conformes aux réglementations et normes locales et nationales.
L'onduleur et le systéme ne peuvent étre interconnectés au réseau électrique que si le réseau est autorisé.
Tous les tableaux d'avertissement ou la plaque signalétique de I'onduleur doivent étre clairement visibles
et ne doivent pas étre enlevés, recouverts ou collés.
L'installation doit choisir une position et un emplacement corrects, comme indiqué dans ce manuel, en
tenant compte de la sécurité des utilisateurs lors des opérations futures.
Ne laissez pas les enfants toucher I'onduleur et le systéme concerné ou les manipuler de maniére
incorrecte.
Attention aux risques de brllure, I'onduleur et certaines parties du systéme peuvent étre chauds lorsqu'ils

fonctionnent, veuillez ne pas toucher la surface de I'onduleur ou la plupart des piéces lorsqu'elles fonctionnent.

Pendant les états de fonctionnement de I'onduleur, seuls le LCD et les boutons peuvent étre touchés.

A CAUTION 8

Seul un personnel qualifié peut modifier les parametres de I'onduleur.

Il peut y avoir des risques pour la santé en raison des effets du rayonnement, ne restez pas
a moins de 20 cm de I'onduleur pendant une longue période.

@ NOTICE

® Veuillez lire attentivement ce manuel avant toute intervention sur cet onduleur, aprés I'installation,

veuillez conserver ce manuel soigneusement rangé et facilement accessible a tout moment.

® Le personnel qualifié doit avoir été formé a l'installation et a la mise en service du systéme électrique ainsi
qu'a la gestion des risques, et doit également connaitre le manuel et les autres documents connexes. En tant
qu'installateur ou opérateur, il est tenu de connaitre les réglementations et directives locales.

Vs
-
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2. Breve Introduction

2.1

Ce produit et le systeme correspondant conviennent aux applications suivantes (schéma du systéme) :

Solution du systeme

A. Systéme hybride solaire et de stockage B.
d'énergie

Systeme de stockage d'énergie sans

énergie solaire

LUPOWER™
3. Installation

3.1 Liste d’emballage et stockage

Liste d’emballage
Lorsque I'emballage est déballé, les composants internes doivent étre les mémes que ceux décrits dans la liste d'emballage
ci-dessous.

’%

—

v

=

A

C. Systeme solaire en réseau sans batterie D. Applications hors réseau et de secours

(prét pour I'hybride)

v

) L
—le

i

‘.'

Pl
¥

[

o

o

réservées aux
batteries et aux

onduleurs
E. Systeme hybride avec fonction F. Systeme parallele pour le modéle MG

d'exportation zéro

Visionneuse de puissance Lux

Routeur
&

h Réseau

i o B3
L]
!

iy 2 Terminal d'extension Capot du port de
" Manuel utisateur X1 Rj45 X4 communication X1 | | Modéle Wi-Fi X1
veuillez choisir le cable en

s Z
& <
i
fonction de la définition dus

Vis et tube o Vis a téte o
dexpansion x4 | [Vis de sécurité X2 Terminal OT X2 croisée X13

Support mural X1

Onduleur hybride X1 Connecteur AC X2

Compteur X1

batteries d'autres marques,

Le cable de communicatior de
la batterie est utilisé pour la
batterie Pylontech, pour les,

axi Connecteur PV X4 | | Terminal RJ 45 X4

Stockage de I'onduleur

L'onduleur doit étre stocké de maniére appropriée s'il n'est pas installé immédiatement, se référer a la figure ci-dessous.

ATTENTION

a) L'onduleur et ses composants doivent étre stockés dans leur emballage d'origine.

b) La température de stockage doit étre comprise entre -25260 et I'numidité entre 0~85%.

¢) L'emballage doit étre vertical et le nombre maximum de couches empilées est de 6.

d) N'exposez pas I'onduleur et son emballage directement au soleil, aux gouttes de pluie et protégez-
les de la corrosion.

el T
,>//-' ‘\\<\
4——‘/44‘<_ \\\\‘\
_,/“44 ‘\\\\
Température < 60°C T
Humidité << 85%
Hauteur << 2101
.
T
~ //'7.' ‘\‘\
> T
/‘ - \l \\\
. “ \\‘
\
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LUGIPOWER™ LUGPOWER™
3.2 Sélection du lieu 3.3 Installation du I'onduleur

Les onduleurs hybrides LXP sont congus comme des appareils IP65 pouvant étre installés a I'extérieur comme a
. . , L. . . . L'onduleur est installé sur un mur, comme indiqué ci-dessous :
I'intérieur. Cependant, il est fortement recommandé de choisir un emplacement d'installation optimal pour

augmenter la sécurité, les performances et la durée de vie de I'onduleur. Veuillez noter que I'installation ne doit pas

Etape 1. Utilisez le support de montage mural comme modéle pour marquer la position des 4 trous, puis percez
étre accessible aux enfants pour des raisons de sécurité.

des trous de 8 mm et assurez-vous que la profondeur des trous est supérieure a 50 mm.

Suggestions et conditions

a) Le mur pour le montage doit étre suffisamment solide pour supporter le poids de I'onduleur.

b) La température ambiante doit étre comprise entre -25°C et 60°C.

c)  Pour garantir I'efficacité de la répartition de la chaleur et la durée de vie de I'onduleur, n'installez pas I'onduleur
dans un endroit fermé.

300mm
—
~——

Etape 2. Installez les tubes d'expansion dans les trous et serrez-les, puis utilisez les vis d'expansion (emballées

300mm 300mm

_ _ _ - N B "\ o /N avec les tubes d'expansion) pour installer et fixer le support de montage mural sur le mur.

300mm
———
M

T

13

1]

13

d) La structure du mur ou est monté I'onduleur ne doit pas étre inflammable, ou assurez-vous que I'onduleur n'est
pas entouré de matériaux inflammables ou corrosifs et est éloigné du gaz.

e) Ninstallez jamais I'onduleur en I'exposant directement au soleil, a la pluie ou a la neige. Veuillez-vous référer a
la figure ci-dessous et choisir un endroit bien ombragé ou installer une coque pour protéger I'onduleur du

soleil, de la pluie et de la neige. Etape 3. Installez I'onduleur sur le support de montage mural et verrouillez I'onduleur & l'aide des vis de sécurité.

=

v
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LUGIPOWER™ LUGPOWER™
34 Connexions 34.2 Connexion PV

La connexion PV de I'onduleur hybride LXP est la méme que celle de I'onduleur solaire traditionnel sur le réseau (onduleur a

34.1 Apercu des connexions chaine).

Le schéma de connexion du systéme est le suivant : . N OTICE 0

- Avant de connecter le PV, veuillez utiliser le multimétre pour mesurer la tension du réseau PV afin de
vérifier si le réseau PV fonctionne normalement. Dans le cas contraire, veuillez remettre le réseau PV dans
un état de fonctionnement normal avant la connexion.

- Lorsque la température ambiante de votre panneau PV peut étre inférieure a 0°C, veuillez vérifier la

ofsig
]
m

N

compteurxp” T | tension du panneau PV au plafond et si vous n'étes pas sir, demandez a votre fournisseur de systeme

ou de panneau de vous aider. Comme lorsque la température est extrémement basse, la tension du

Jedunid anajoud

Interrupteur CC

panneau PV augmentera d'un certain pourcentage.

o

060 00 0

L "'{\ . J
. A Spécifications des cables :
\ 7 :
cc 2

Disjoncteur AC

Section transversale| Diametre du cable | Voltage minimum

3-6mm’ 2-2.6mm 600V

Veuillez préparer les disjoncteurs avant la connexion, recommandation de sélection des disjoncteurs pour le DC

D

etle AC Etape 1 : Eteignez ou déconnectez l'interrupteur PV (interrupteur CC). Maintenez ensuite cet interrupteur
Hybride LXP 3K/3.6K/4K LXP 4.6K/5K LXP 6K LXP 4K HB LXP 5K HB LXP 6K HB toujours ouvert pendant la connexion. 6-8 mm
MG MG MG MG MG MG ,
(MG) (MG) MG) MG MG MG Etape 2 : Assemblez le connecteur PV
;i'i‘;": dj disjoncteur 100A/100V 100A/100V | 50A/500v | 50A/500V | 50A/500V | 50A/500v — |
poles;
a) Dénudez 6~8mm d'isolant a I'extrémité du cable.
Sélection du disjoncteur 50A
AC (2 péles) 404 S0A S0A S0A 504 b) Assemblez les extrémités du cdble aux contacts a sertir.
= ¢
= g

Sélection du disjoncteur Contact négatif serti
UPS (2 poles) 40A 40A 50A 50A 50A 50A S

P |
£
. . . Contact positif serti §
Apercu des terminaux et interfaces de connexion Qe
Terminaux  Terminaux Modéle Terminal Terminal
de batterie PV Wi-Fi UPS AC

¢) Faites passer le cable dans le presse-étoupe, puis insérez-le dans I'isolateur correspondant jusqu'a ce qu'il

s'enclenche, puis serrez le presse-étoupe.

T
== () oo — D
T e

= N
L f—a—— D

Aprés avoir vérifié que le connecteur PV est bien serré, alignez les 2 demi-connecteurs et assemblez-les avec les

mains jusqu'a ce que vous sentiez ou entendiez un ‘clic'.

T T T EL TN LT ™ T

[

Interrupteur
cC

Interfaces de communication
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3423

Cette partie du manuel ne décrit que la connexion de la batterie du c6té de I'onduleur, si vous avez besoin

Connexion de la batterie

d'informations plus détaillées concernant la connexion de la batterie du c6té de la batterie, veuillez-vous référer au
manuel de la batterie que vous utilisez.

@ cable

Assemblez le terminal. @ Serrez le manchon étanche

Etape 1:

connexion de la batterie ® Bornes sur I'onduleur

-~

2
|

A. Diamétre 10-12mm

B. Section transversal 20-25mm?*

. C. Longueur de la bande -10mm .

Qcéble rouge
2*M6 Vis T

Recommendations
Installez un isolateur DC entre la batterie et I'onduleur
pour éviter les dommages potentiels causés par un arc
électrique.

e Cable noir

Addlive

Attention !
L'inversion de la polarité endommagera I'onduleur !

Lors de la premiere utilisation, veuillez allumer la batterie apres que I'écran LCD ait affiché " Exécuter sans batterie ",
sinon cela peut réduire la durée de vie de l'onduleur.
Pour la sonde de température des batteries au plomb, veuillez-vous référer a la figure "Connexion des cables" de la
page 29.
Connexion de la communication de la batterie
Si le type de batterie est une batterie lithium-ion ou ternaire qui nécessite une communication entre I'onduleur et

le systéme de gestion de la batterie (BMS), la connexion de communication doit étre installée.

Configuration de la borne RJ 45 pour la communication avec la batterie

: Pin Description de la
P”}f“f‘f’". . fonction

1 BAT 485 B

2 BAT 485 A

3 BAT CAN L

4 BAT CAN H

5 NC

6 BAT NTC

7 Allum BAT

8 GND-S

LUPOWER™

Faites le terminal RJ45 basé sur I'introduction ci-dessus de chaque définition de broche, vous pourriez soit faire le
connecteur RS485 ou le connecteur CAN basé sur la meilleure fagon de connexion de support de vos packs de
batterie. Pour le capteur de température de la batterie au plomb, veuillez connecter le signal a la broche 6 et a la
broche 8, les autres broches ne sont pas connectées (un capteur de température externe est nécessaire, le capteur
est une thermistance de 15 KQ, ou consultez Luxpowertek).

@ NOTICE

Pour les batteries Li-ion

1. Si vous travaillez avec une batterie au lithium, veuillez-vous assurer qu'elle est compatible avec les appareils Lux.
Maintenant I'onduleur Lux Power est compatible avec les batteries Pylontech, Dyness, Aoboet, Weco, Murata, Merit
48V.

2. Apres la connexion du cable d'alimentation de la batterie et du cable de communication, les utilisateurs doivent
choisir la marque de la batterie en fonction du LCD.
3. Le cable de communication de la batterie dans le carton Luxpower est utilisé pour la batterie Pylontech. Si
vous utilisez une batterie Pylontech, vous pouvez utiliser le cable directement. Veuillez noter qu'il y a une
étiquette "BAT" (a brancher sur la batterie) attachée au cable, ne branchez pas la borne de la batterie sur le
coté de I'onduleur.
4. Si vous installez plus de 8 batteries Pylontech, vous avez besoin d'un hub pour la batterie.
5. N'oubliez pas de connecter la batterie principale a I'onduleur si vous avez un groupe de batteries,
et de définir la batterie principale pour le groupe de batteries (veuillez contacter le fabricant de
batteries pour la configuration du groupe de batteries).
Pour les batteries au plomb
1. Le cable de la sonde de température de la batterie plomb-acide est optionnel si nécessaire, veuillez
demander le cable de la sonde de température a votre fournisseur.
2.1y a trois étapes pour la charge d'une batterie plomb-acide. Pour la partie charge, veuillez définir
la tension CV et la tension flottante. Pour la partie décharge, veuillez régler la tension de coupure de
\_décharge pour le réseau et le hors réseau. J

Connexion entre I'onduleur et la batterie

LUGBPOWER™
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344 Connexion au réseau

Spécifications des cables:
Section Diametre
transversale
4-6mm’ 2mm - 26 mm
Etape 1: Assemblez le connecteur AC. a) Faites passer le cable AC par le presse-étoupe, la

Apercu de la structure du connecteur AC bague d'étanchéité et le manchon fileté, puis insérez

complétement les conducteurs dans les bornes

Borne de correspondantes du terminal de nexion et serrez les
connexion vis.
Douille
filetée
Anneau
d'étanchéité
Presse-
étoupe

b) Reportez-vous a la figure ci-dessous et confirmez que [c) Assemblez le connecteur GRID et assurez-vous que la
nervure du bornier et la rainure du boitier s'engagent
parfaitement jusqu'a ce qu'un "clic" soit entendu ou
ressenti.

les cables AC sont correctement connectés. La différence
entre le connecteur AC et le connecteur UPS est que le
connecteur AC a une marque "Grid" et que 'UPS n'en a

Etape 2 : Installer le connecteur AC

a)  Alignez le connecteur GRID et la borne AC et assemblez-les a la main jusqu'a ce qu'un "clic" soit entendu ou
ressenti.

b) Un disjoncteur AC (interrupteur AC) doit étre installé entre I'onduleur et le réseau, confirmez que le disjoncteur AC
fonctionne normalement avant de connecter le cable AC de I'onduleur au disjoncteur AC. Eteignez le disjoncteur AC et

laissez-le ouvert.

c¢) Connectez le conducteur PE a I'électrode de mise a la terre, et connectez les conducteurs N et L aux
disjoncteurs AC. d) Connectez les disjoncteurs AC au réseau AC.

e) Vous devez installer un disjoncteur monophasé séparé ou une autre unité de déconnexion de la charge pour chaque

onduleur afin de garantir que I'onduleur peut étre déconnecté en toute sécurité sous charge.

L'onduleur a la fonction de détecter le courant résiduel et de protéger I'onduleur

contre le courant résiduel. Si votre onduleur doit étre équipé d'un disjoncteur AC

qui a la fonction de détection du courant résiduel, vous devez choisir un disjoncteur
11 AC dont le courant résiduel est supérieur a 300 mA.

34,5 Connexion UPS/Back-up

Spécifications des cabl

Section Diameétre
transversale
4-6mm’ 2 mm - 2.6 mm

Etape 1: Le processus d'assemblage et d'installation des connecteurs UPS est le méme que celui
des connecteurs AC présenté au chapitre 5.4 Connexion au réseau (étape 1 et étape 2).
Terminez d'abord I'assemblage et I'installation du connecteur UPS.

Etape 2 : Cablage de I'UPS

Il existe 2 modes de cablage différents pour les UPS, conformément aux différentes regles, normes ou
réglementations locales ou nationales. Veuillez choisir le mode de cablage approprié en fonction des
exigences locales.

Mode A : La ligne neutre de |'alimentation alternative ne doit pas étre isolée
ou commutée. Le schéma de connexion d’'UPS Mode A est présenté dans la
figure ci-dessous

Neutre interne
connecté

Jedpuid anayoi

°

°

SV anapuofsia

Le neutre des charges de secours et le neutre du réseau sont connectés en interne
. N TIC E dans I'onduleur, l'installateur n'a donc pas besoin de les connecter a I'extérieur. La

puissance de la charge de secours doit étre inférieure a 5kW.

Mode B:La ligne neutre de l'alimentation alternative peut étre isolée ou commutée.
Le schéma de connexion d'UPS Mode B est présenté dans la figure ci-dessous.

Jedpuyid ana3o

Interrupteur CC

—
)

Charge UPS

12



LUGIPOWER™ LUGPOWER™
346  Connexion du compteur et du CT 3462  Connexion du CT

Pour la connexion de la pince CT, nous devons placer la pince CT dans le cable L et la fleche imprimée sur le CT
Dans un systéme de stockage d'énergie sur réseau achevé, le CT ou le compteur doit étre installé. Le CT ou le

X . . . doit pointer vers |'onduleur.
compteur doit étre installé dans la bonne position comme sur I'image ci-dessous.

Maintenant Luxpower supporte deux ratios de 1000:1 et 3000:1 pour les pinces CT. Par défaut, le ratio est de
1000:1, si vous installez un autre pince CT, veuillez le régler dans le systéme de moniteur ou LCD.

Pour le cable a pince CT, les utilisateurs peuvent utiliser le cable de filet normal pour étendre la longueur si la
longueur originale n'est pas suffisante. La distance la plus longue peut étre de 100 m.

600 0o
— (|

a T
N7
347 Connexion de communication
Apercu de l'interface Interrupteur de configuration de la norme de sécurité
Le port de communication pour communiquer Configuration du terminal RJ45 pour la communication avec le Commutateur de confiquration
avec le compteur ou la pince CT est le suivant : compteur/CT Interface du boitier de commande 9

du générateur de la résistance d'équilibrage

Pin 12345678 Pin Description de la fonction

1 COMPTEUR 485 B Interface de communication de la batterie Interface de communication
2 COMPTEUR 485 A du CT et du compteur

3/4 NC

5/6 Réservé Interface DRM Interface de communication par cable

arallele
7 CTN P
3 8 CTP Interface de
| - communication par
cable parallele
3.4.6.1 Connexion du compteur 3.47.1 Connexion DRMs

Configuration du terminal RJ 45 du DRM
L'apercu des interfaces fonctionnelles du compteur est présenté dans la figure ci-dessous. Actuellement, Luxpower

N ‘abréviati i i - Description de la fonction
ne prend en charge que les compteurs EASTRON SDM120 et SDM630 - modéle Modbus. DRMs et 'abréviation de ‘inverter Pin Lzadaid® Pin P
demand response modes’, (modes de '
Etape 1. Connectez le compteur sur la ligne LN " WI Etape 2. Connectez le cable de communication entre réponse a la demande de I'onduleur), et ! DRM15
comme suit | I'onduleur et le compteur, et branchez le RJ45 au c'est une exigence obligatoire pour les 2 DRM26
" 'L) L ®2 @y | cote — port de communication. onduleurs en Australie. 3 DRM37
Coté = ) | onduleur
réseau AC R@ 57 I~
Pl ] el 4 DRM48
— 5 RefGen
= ($) 6 DRM 0
7 +12V
Etape 3. Vérifiez la connexion. Lorsque le compteur affiche -xxxx W comme le montre la figure ci-dessous, 8 GND-S
I'onduleur hybride alimente le réseau en électricité. Lorsqu'il affiche xxxx W, cela signifie que la charge de la Apergu de I'interface de communication DRM
maison utilise I'énergie du réseau.
B D I Ty e ™ 2 s
'- '- ".','. L L ' '-'.'- Control Module 14
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3.4.7.2 Configuration de la norme de sécurité - SW2

En configurant le commutateur DIP, I'onduleur peut se
conformer aux différentes exigences de sécurité de diverses
régions.
Apercu du commutateur de configuration standard de sécurité Sw2

Note: Le commutateur DIP est composé de PINs a cing chiffres de
type binaire. Chaque PIN a deux statuts, lorsqu'il est réglé vers le
haut sur "ON", sa valeur passe a "1", lorsqu'il est réglé vers le bas, sa
valeur passe a "0".

Guide de configuration des normes de sécurité

Norme Configuration Norme Configuration
nationale SW2 nationale sw2
Défaut En50549
VDEO126
Allemagne Royaume-Uni
VDEO126 G59
Australie Royaume-Uni
AS4T7T7 G83
Nouvelle-Zélande Allemagne
NZS N4105
Italie Europe
CEI0-21 EN50438
Afrique du Sud Finlande
NRS 097-2-1 EN 50438
Thailande Thailande
PEA MEA
Irlande Tchéque
EN 50438 EN 50438

3.4.7.3 Configuration de la résistance d'équilibrage - SW1
En configurant le commutateur de configuration de la résistance
d'équilibrage SW 1, vous pouvez configurer les résistances
d'équilibrage de la communication CAN paralléle. Cette fonction est
utilisée pour I'opération de mise en paralléle de plusieurs variateurs.

Veuillez activer le DIP du premier et du dernier onduleur dans la
boucle de I'onduleur. Pour plus d'informations, veuillez consulter la
partie sur la connexion paralléle.

3474 Connexion du module de communication sans fil

LUPOWER™

485&CAN DIP

CTEMETER

Détails de l'interface de communication sans fil

—m Pin

Description de la fonction

(:) Tet2

vCC

: 3et4

GND

—= 5

RS485-A

4@ 6

R5485-B

Oooooooooon

Oooooodoog

_Autres

-Réserveé -
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3.4.8

Mise a terre

Une deuxiéme borne de terre de protection (PE) est équipée sur le coté de

I'onduleur. Assurez-vous de connecter cette borne PE a la barre PE pour une mise a

la terre fiable.

Caractéristiques des cables

Cable en cuivre de 3 8 6 mm? ou cable en aluminium de 10 4 16 mm?.

e

e

dessus, n'oubliez pas de réinstaller la coque de protection sur
I'onduleur. Cette étape peut étre effectuée apres la mise a la
terre ou la mise en service du systéeme.

Installer la coque de protection

Lorsque vous avez terminé tous les chapitres de connexion ci-

qifh
i

4. Guide d'utilisation

4.1

Mode d’utilisation

Les utilisateurs peuvent disposer de différents paramétres pour satisfaire leurs demandes, les modes de travail sont les suivants :

Mode
d’utilisation

Explication

Parameétres
connexes

Notes d'application

Auto-utilisation
(Mode par défaut)

La priorité de I'énergie PV sera charge > batterie > réseau, ce
qui signifie que I'énergie générée par le PV sera
principalement utilisée par les charges locales, et le reste sera
stocké dans la batterie, I'excés de puissance sera réinjecté dans
le réseau.

Efficace lorsque la priorité|
de charge et la
charge/décharge a temps
forcé sont désactivées.

augmente le taux
d'autoconsommation et
réduit considérablement la
facture énergétique

Priorité de charge

La priorité de I'énergie PV sera batterie > charge > réseau, ce qui
signifie que I'énergie générée par le PV sera d'abord utilisée pour
charger la batterie, puis utilisée par les charges locales, et I'énergie]
excédentaire sera réinjectée dans le réseau.

Priorité de charge et
temps associé, SOC

Lorsque le délestage se
produit toujours, les
utilisateurs doivent d'abord
charger la batterie

Temps de force

L'utilisateur peut définir le temps de charge et de décharge
et la priorité de [lutilisation de I'énergie en mode
d'utilisation forcée. Ce mode permet également d'utiliser
votre systtme de maniére flexible grace a des réglages
personnalisés par les utilisateurs.

Activation

et désactivation de la
charge/décharge forcée,
et temps associé SOC

Ce mode convient aux
situations ou la différence de
prix de I'énergie est importante
en fonction du temps
d'utilisation

Mode micro-
réseau (Genset)

Lorsqu'il est utilisé dans une application hors réseau, les
utilisateurs peuvent connecter la sortie du groupe
électrogéne a I'entrée du réseau, lorsque le SOC de la
batterie est faible. L'onduleur utilisera le générateur pour
prendre la charge et charger la batterie.

Activation/désactivation
du micro-réseau

Zone ou il n'y a pas de
réseau et ou il y a une
utilité

Mode hors
17 réseau

L'onduleur passe automatiquement en mode hors réseau
lorsqu'il n'y a pas de réseau.

Activation de I'UPS

Zone ou il n'y a pas de réseau

LUPOWER™

4.2 Fonctionnement et réglages de le LCD

42.1 Apercu de la structure du menu LCD

{ Menu d'affichage }

| I

’ Infos mesurées ] [ Réglage ]

[ statut |

[ Info produit I

Info historique }

En veille

Info PV

Régler I'adresse COM
Erreur

Flash

Info UPS

Régler la langue

Réseau PV act Régler batterie

Charge PV [Ie—
Charge PV + Réseau act Régler mode UPS
Réseau batterie act Régler charge AC
Réseau batteriesPV active

Charge AC Régler EOD

Charge PV+AC

Réseau batterie dés

[Regler micro-réseau |
Régle e role de Parasys | (Pour le modele MG)
Regler s phase de Parasys]  (Pour le modéle MG)

Réseau PV batterie dés

Réseau PV charge dés

4.2.2 Affichage de |'état et des parametres sur le LCD

a) En veille
L'onduleur attend une tension DC suffisante de la part du PV ou de la batterie. Cela se produit lorsque
I'ensoleillement n'est pas suffisant pour faire fonctionner I'onduleur et que le SOC de la batterie est faible.

b) Erreur
Une erreur s'est produite dans I'onduleur ou le systéme. L'onduleur cessera de fonctionner si le défaut ou I'erreur n'est pas
corrigé. Des informations détaillées et le dépannage sont présentés au chapitre 8. Dépannage et maintenance.

c) Flash

Lors de la mise a jour du firmware de I'onduleur, I'onduleur fonctionnera en mode flash. Il y a 2

fagons de mettre & jour le firmware de I'onduleur :
- Mise a niveau a distance basée sur un serveur connecté a distance via le module de communication sans fil.

- Mise a niveau locale par la connexion de communication RS485.

18
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d) Réseau PV activé

L'onduleur fonctionne normalement sur le réseau, et toute I'électricité produite par le PV sera exportée ou injectée via la Explication des paramétres des écrans LCD
connexion au réseau AC vers vos charges générales et le réseau.

Parametres de puissance :
e) Charge PV

, . " Sy ,, . Ppv: Puissance d'entrée PV Pac: puissance active de la sortie AC
L'onduleur fonctionne normalement, I'énergie générée par le PV est dans une fourchette telle que toute I'énergie
PV est utilisée pour charger la batterie, et il n'y a pas d'énergie excessive en sortie, ni de la connexion au réseau AC, Sac: Puissance apparente de la sortie AC Po: puissance active de I'UPS
ni de la connexion UPS. So: Puissance apparente de I'UPS Pc: Puissance de charge
f) Charge PV + Réseau activé Pd: puissance de décharge PtoGrid: puissance active d'exportation / d'alimentation du réseau

L'onduleur fonctionne normalement sur le réseau, la puissance générée par le PV est suffisante et se situe dans une Paramétres de tension et de fréquence, etc. :
plage dans laquelle la puissance PV est utilisée pour charger la batterie et il reste encore une puissance PV excessive a
exporter ou a alimenter via la connexion au réseau AC. Dans cet état de fonctionnement de I'onduleur, vos charges
générales consommeront soit I'énergie du PV, soit I'énergie du réseau, soit les deux sources en méme temps. La Vbus: tension du bus CC Vg: tension du réseau
situation détaillée est basée sur la plage de puissance de sortie du PV et les différences de demande de puissance de
vos charges générales.

Vb: tension de la batterie Vo: Tension UPS

F: fréquence SOC: état de charge

Parametres de I'énergie :
g) Réseau batterie activé

) ) L . . ) i . i . Einvday: sortie d'énergie via la sortie AC aujourd'hui Einvall: sortie d'énergie totale via la sortie AC
L'onduleur fonctionne sur le réseau sans entrée d'énergie PV, et il y a suffisamment d'énergie stockée dans la batterie,
I'onduleur décharge la batterie et exporte I'énergie via la connexion au réseau AC vers votre systeme. Ecday: I'énergie chargée aujourd'hui Ecall: énergie totale chargée
Edday: I'énergie déchargée aujourd'hui Edall: énergie totale déchargée
h) Réseau PV+Batterie activé . . . . . . )
) Eoday: Energie de sortie UPS aujourd'hui Eoall: énergie totale de sortie UPS

L'onduleur fonctionne normalement sur le réseau avec une puissance PV limitée et I'énergie de la batterie est

. , . . - S . Epviday: énergie générée aujourd'hui par le générateur PV 1 Epv2day: énergie générée aujourd'hui par le générateur PV 2
suffisante. Dans cet état de fonctionnement de I'onduleur, la puissance PV limitée est utilisée avec la puissance de P Y g€ y P 9 P y geg U P 9

décharge de la batterie pour exporter ou alimenter via la connexion au réseau AC. Epv1all: énergie totale générée par le générateur PV 1 Epv2all: énergie totale générée par le générateur PV 2

I) Charge AC Erecday: Energie de charge AC aujourd'hui Erecall: énergie totale de la charge AC
EtoUday: énergie consommée par les charges aujourd'hui EtoUall: énergie totale consommée par les charges
EtoGday: énergie de substitution EtoGall: énergie de substitution totale

L'onduleur fonctionne normalement sur le réseau sans puissance d'entrée PV et utilise I'alimentation AC du réseau pour aujourd'hui
charger la batterie comme configuré précédemment (la fonction doit d'abord étre activée comme décrit au chapitre

Paramétres de I'onduleur - h) Paramétres de charge AC).

j) Charge PV+AC

L'onduleur fonctionne normalement sur le réseau avec une puissance d'entrée PV limitée, et le SOC de la batterie
n'est pas suffisant, si a ce moment-la I'onduleur est configuré pour charger la batterie a la fois avec la puissance PV
et la puissance du réseau AC, alors I'onduleur fonctionnera dans cet état.

k) Réseau batterie désactivé
L'onduleur fonctionne normalement hors réseau sans alimentation PV d'entrée, et le SOC de la batterie est suffisant.
Lorsque I'onduleur fonctionne dans cet état, la batterie se décharge pour produire de I'énergie via la connexion UPS.

I) Réseau batterie PV désactivé

L'onduleur fonctionne normalement hors réseau avec une puissance d'entrée PV limitée, et le SOC de la batterie est
suffisant. Lorsque I'onduleur fonctionne dans cet état, la batterie se décharge en méme temps que I'énergie
photovoltaique pour sortir via la connexion de I'onduleur.

m) Réseau Charge PV désactivé

L'onduleur fonctionne normalement hors réseau avec une puissance d'entrée PV suffisante, et le SOC de la batterie
est insuffisant. Lorsque I'onduleur fonctionne dans cet état, I'onduleur charge la batterie a I'aide de I'énergie PV et
la puissance restituée a la sortie via la connexion UPS est excessive.
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4.2.3

4.23.1

Réglages du LCD

Recherche d'informations

Consultez I'organigramme ci-dessous qui montre les interfaces et I'interconnexion des options d'information.

L'opérateur peut rechercher les informations cibles en suivant les instructions ci-dessous.

a) Entrer dans l'interface du menu d'affichage

Appuyez sur le bouton Retour pour entrer dans l'interface du menu d'affichage, recherchez et

sélectionnez les options d'information correspondantes a l'aide des boutons Haut et Bas, les

informations pertinentes seront immédiatement affichées sur I'écran LCD apreés avoir appuyé sur le

bouton Entrée pour confirmer la sélection.

Entrer

Info mesurée du
menu d'affichage

Haut
——
| ——
Bas

Haut ﬂ Bas

Statut du menu
d'affichage

Haut Tl Bas

Info produit du
menu d'affichage

Bas

Haut

b) Rechercher informations historiques
Dans l'interface du menu d'affichage, sélectionnez le menu Historique et appuyez sur le bouton Entrer pour entrer dans

I'interface du menu Historique et utilisez les boutons Haut et Bas pour sélectionner le menu d'affichage approprié et appuyez

Réglage du menu
d'affichage

Bas Haut

Historique du
menu
d'affichage

sur le bouton Entrer pour afficher les informations détaillées de I'historique.

Historique du

—_—

menu d

Entrer JL

"affich.

Record annuel

Bas
historique sur —_—
Iénergie SNe—
Haut
Entrer
A 4
’ Record quotidien Entrer ‘ ";fl‘;:“‘quoﬂgfienq"?
XHOKXHKX e
HautTl Bas
Record total Entrer Record d'énergie
XHXXKXKXX - Record total
Haut
TJ, Bas
Record horaire Entrer Record d'énergie
XXXXXXXX - Record horaire
HauTl Bas
Record mensuel Entrer Record d'énergie
XXXXXXXX ¢ Record mensuel
Haut Tl Bas
Record annuel Entrer Record d'énergie
-~

XXXXXXXX

Bas
Fiche d'erreur de \:\ Info historique.
Ihistorique Enregistr. d'alarme
Haut
Entrer Entrer l
Fiche d'erreur

XXOXXX

Enregistr. alarme
OOKXXXX

)

Rechercher informations des produits

LUPOWER™

Dans l'interface du menu d'affichage, sélectionnez le menu Info. produit et appuyez sur le bouton Entrer pour

accéder a l'interface du menu Info. produit afin d'afficher des informations détaillées sur le produit.

d)

Info produit du
menu d'affichage

Entrer l

Modelexxxxxxxxxx
NEErXXXXXXXXXX

Rechercher informations mesurées

Bas

Haut

Build: XXXXXXXXXX

FW Version:xxxxxxxx

Dans l'interface du menu d'affichage, sélectionnez le menu Info. mesurée et appuyez sur le bouton Entrer pour

entrer dans l'interface du menu Info. mesurée afin de visualiser les informations détaillées du systeme, telles

que les données PV, batterie, réseau et UPS.

—>

Menu d'affichage
info. mesurées.

Entrer L

v Bas Bas
info. mesurées. RN info. mesurées. N info. mesurées.
info. PV N info. batterie \ info. réseau
Haut Haut
Entrer * Entrer l Entreri
v
info. PV info. batterie info. réseau

Vpv @ xxx / xxx V

Vb : xx V SOC: xxx %

Vg : xxx.xV F: xx.xHz

"

'

v

info. PV

info. batterie

Vpv @ xxx / xxx W Pxxxx W
¢ Pc:xxx W
Epviday Py Pd : xxx W
Epv2day | vy -y / xocx KWh info. batterie
Epviall Exx : xxxx kWh
Epv2all e

info. PV
Vbus : xxx / xxx W

Ecday : xxxx.x kWh
Edday : xxxx.x kWh
Ecall : xxxxx kWh
Edall : xxxxx kWh

v

info. réseau
Pac: +/- xxxx W

v

info. réseau
Sac: +/- xxxx VA

v

info. réseau
PF : 30

(2

info. réseau
Exxxx: +/- xxx.x kWh

Einvday : xxxx.x kWh
Erecday : xxxx.x kWh
Einvall : xoxxx kWh
Erecall : xxxxx kWh
EtoUday : xxxx.x kWh
EtoUall : xxxxx kWh
EtoGday : xxxx.x kWh
EtoGall : xxxxx kWh

info. mesurées.
Info. EPS

Entrer L

Info. EPS
Vo : xxx.xV F: xx.xHz

v

Info. EPS
Po: +/- xxxx W

v

Info. EPS
So: +/- xxxx VA

'

Info. EPS
PF : 30

v

Info. EPS
Exxxx: +/- xxx.x kWh

Eoday : xxxx.x kWh
Eoall : xxxxx kWh
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4.2.3.2 Guide des réglages

a)
Entrer dans l'interface de paramétrage

Appuyez sur la touche Retour pour accéder a l'interface du menu d'affichage, recherchez et
sélectionnez le menu de réglage a I'aide des touches Haut et Bas, puis appuyez sur la touche Entrer

pour confirmer et accéder a l'interface de réglage de I'onduleur.

— Réglage du menu
d'affichage
Entrer 1
Bas Réglage Bas
Réglage N— Régler charge \__\
Régler Haut L
I'entrée PV
Bas Haut
Bas
Réglage Bas Réglage
Régler la R Régler N
langue N— I'heure N
Haut
Haut
b) Réglage de la langue
Réglage
—_— Régler la
langue
Entrer l
Régler la langue Entrer Réglage compléte Entrer
Langue : Anglais XXXXXXXXXX
Bas ﬂ
Haut
Régler la langue
Sprache : Deutsh
Bas Il Haut
Réglerla | Bas Régler la langue Bas
'eg er la langue R el g ! N
Idioma : Espanol N Langue : Francais
Haut Haut

23

Réglage
Régler le mode UPS

Bas 11 Haut

Réglage
Régler la
batterie

Bas Il Haut

Réglage
Régler

I'adresse COM

Appuyez sur OK'!
XXXXXXXXXX

Régler la langue

Ligua : Italiano

LUPOWER™

€) Réglages de I'adresse de communication

Notez que la plage de réglage de I'adresse de communication RS485 est comprise entre 000 et 255, et qu'elle
est réglée sur 001 par défaut lors de la fabrication.

Guide d'utilisation : en touchant le bouton Entrer, vous pouvez sélectionner les chiffres de I'adresse COM, c'est-
a-dire les centaines, les dizaines et les unités et utiliser les boutons Haut et Bas pour régler le nombre de
chiffres sélectionnés.

Réglage
e Régler I'adresse COM
Entrerl

égler I'adresse COM
Adresse COM:001

Entrer l

Régler centaines Entrer Régler dizaines Entrer Régler unités Entrer Réglage complété
Adresse COM:001 — Adresse COM:001 e Adresse COM:001 —_— SEEEETEEOE
Bas Tl Haut Bas Tl Haut Bas Tl Haut Entrer l
""" e o Wi R w7 Appuyez sur O
Adresse COM:101 Adresse COM011 | i|  Adresse cOM:002 00000000

Bas Tl Haut

: Bas Tl Haut
Régler centaines
Adresse COM:201 |

Bas Tl Haut

Régler dizaines Régler unité
i | Adresse COM:201 | : | Adresse COM:003
1 : : 1 '
' ; : ' '
' ' ]
1 1 ]
' : ' : ]
] H ] H : ]
*Régler digit centaines : :

*Régler digit dizaines H *Régler digit unités

d) Reglages de la batterie

Dans l'interface de réglage, recherchez et sélectionnez le menu Régler la batterie et appuyez sur le bouton Entrer pour confirmer
et entrer dans l'interface de réglage de la batterie. Régler les parametres et la configuration de la batterie en suivant les
instructions de I'organigramme ci-dessous. Notez que I'onduleur a accumulation d'énergie de la série LXP Hybride prend en
charge les batteries de type Lithium-ion et Plomb-acide.

Guide d'utilisation : appuyez sur le bouton Entrer pour sélectionner les options et utilisez les boutons Haut et Bas

pour définir le paramétre ou le nombre d'options sélectionnées.
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Réglages de I’heure

Dans l'interface de réglage, recherchez et sélectionnez le menu de réglage de I'heure, puis entrez dans l'interface de
réglage de I'heure. Suivez les instructions de I'organigramme ci-dessous pour définir les paramétres de I'heure.

Guide d'utilisation : appuyez sur le bouton Entrer pour sélectionner les chiffres de I'heure - année, mois, date, heure et

—>

25

Réglage de I'heure

Entrer L

v
Régler le temps
2018/01/01 13:25

Entrer*

Régler I'année
2018/01/01 13:25

Entrerl

v
Régler le mois
2018/01/01 13:25

Entrer l

v
Régler la date
2018/01/01 13:25

Entrerl

v
Régler I'neure
2018/01/01 13:25

Entrerl

v
Régler les minutes
2018/01/01 13:25

Entrer l

v
Réglage complété ?
XXXXXXXXXX

Haut

Bas

Haut

Bas

Haut
—_

=
Bas

Entrer

—>

minute - et utilisez les boutons Haut et Bas pour régler le nombre de chiffres sélectionnés.

Haut a " .
Régler I'année N Régler I'année
2019/01/01 13:25 ;_ 2020/01/01 13:25
as
Régler le mois l—ﬂt Régler le mois
2018/02/01 13:25 ~ 2018/03/01 13:25
Bas
Régler la date Haut | Regler la date
2018/01/02 13:25 ‘B_ 2018/01/03 13:25
as
Régler I'neure H_\aut Régler I'neure
2018/01/01 14:25 ES 2018/01/01 15:25
, X Haut , X
Régler les minutes N Régler les minutes
2018/01/01 13:26 ~ 2018/01/01 13:27
Bas

Appuyez sur OK'!
XXXXXXXXXX

*Régler I'année

*Régler |

*Régler la date

*Régler I'heure

*Régler les minutes

f) Réglages de I'entrée PV

Guide d'utilisation
de I'entrée PV. Notez que les paramétres de I'entrée PV doivent étre définis en fonction de la
configuration réelle du systéme PV. Par défaut, le parameétre est réglé sur deux PV séparés.

—>

Réglage
Régler I'entrée PV

Entrer¢

LUPOWER™

: en appuyant sur les boutons haut et bas pour sélectionner le parametre

Régler I'entrée PV Entrer Réglage complété ? Entrler Appuyez sur OK !
Pas d'entrée PV ) XXXXXXXXXX X0000000K
Bas 1l Haut
. ’ . Entrer
Régler I'entrée PV » Réglage complété ? Entrer Appuyez sur OK !
Deux PV séparés XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
Bas 1| Haut
, ’ , Entrer E
Régler I'entrée PV Réglage complété ? ntrler Appuyez sur OK !
Deux PV paralléles XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
Bas 1 L Haut
Régler I'entrée PV Entrer Réglage complété ? Entrer Appuyez sur OK !
Que l'entrée PVx XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
g) Réglages UPS
Régl
; églage
Régler mode UPS
Entrer
Régler mode UPS
Désactiver I'UPS
Entrer I
4 S Ent Réglage complété ? Ent
Mode UPS On/ ntrer ntrer
Désactiver I'UPS - oo OK;A)?)?;){;)Z(;;;(X
e XXXXXXXXKX :
Bas ﬂ Haut
Entrer Réql iss. UPS: Bas
égler puiss. B é i 4
I —— 'g p o —\ Régler puiss. UPS:
o Puissance UPS:xxxV Haut Puissance UPS:240V
Activer I'UPS —
Entrer l
" Bas )
Fréquence UPS: —\ Fréquence UPS:
Fre UPS: 50Hz Haut UPS Fre : 50Hz
Entrer 1
Réglage complété ? Entrer Appuyez sur OK!
XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
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h)

Réglages charge AC

Dans l'interface de réglage, recherchez et sélectionnez le menu Régler la charge AC et entrez dans l'interface
de réglage de la charge AC. Suivez les instructions ci-dessous pour activer ou désactiver la fonction de charge

AG, si elle est activée, configurez les parametres correspondants.

*Régler la puissance de charge AC

*Régler le SOC maximum de la charge AC

*Régler I'heure de début de la charge AC -
digit d'heure

*Régler I'heure de début de la charge AC -
digit de minute

*Régler I'heure de fin de la charge AC -
digit d'heure

*Régler I'heure de fin de la charge
AC - digit de minute

Réglez le temps de charge AC1 et le temps de charge AC2 en suivant le meme processus de réglage du
temps de charge AC, ou appuyez directement sur le bouton Entrer pour passer les étapes de réglage sans

Réglage
—p Régler charge AC
Entrer¢
Régler charge AC
Charge AC interdite
Entrer ¢
Charge AC on/off Entrer Réglage complété Entrer Appuyez sur OK !
Charge AC interdite ) XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
Bas1 L Haut
Charge AC on/off
Activation charge AC
Entrer¢
. Bas .
Puissance charge AC Bas, Puissance charge AC RN Puissance charge AC
Puissance max: 05% ~ Puissance max: 100% H;I Puissance max: 95%
Haut
Entrer ¢
Bas
Charge AC SOC — Charge AC SOC Bas Charge AC SOC
SOC Max: 05% Haut. SOC Max: 100% = SOC Max: 95%
Haut
Entrer ¢
Temps charge AC &f\ Temps charge AC = Temps charge AC
Heure début: 00:00 Hzt Heure début: 23:00 Heure début: 22:00
Entrer ¢
Bas Ba_s\ Temps charge AC
Temps charge AC = et clharge - ~ Heure début: 00:58
Heure début: 00:00 Haut Heure début: 00:59 Haut
Entrer ¢
Bas
Temps charge AC Bi\ Temps charge AC RN Tsmps (]:cha-rgze.cfoc
Heure fin: 00:00 = Heure fin: 23:00 Ha‘l; eure Tin: o2
Haut
Entrer ¢
Bas Temps charge AC Bas
Temps charge AC = ) A Temps charge AC
y ~ Heure fin: 00:59 ~ Heure fin: 00:58
Heure fin: 00:00 Haut R
I Haut
Entrer*
Temps charge AC1 aucun réglage...
Heure début: 00:00
1
1
1
1
1
z 2 Enti
Temps charge AC 2 Entrelr Réglage complété ? ntrer Appuyez sur OK !
27 Heure fin: 00:00 XXXXXXXXXX ’ XXXXXXXXXX

1) Réglages du réseau d'alimentation

LUPOWER™

Etant donné que dans certains pays, les utilisateurs ne peuvent pas injecter de I'énergie dans le réseau, ils peuvent

désactiver la fonction d'exportation d'énergie dans I'écran LCD ou définir un pourcentage de puissance qui peut étre
injecté dans le réseau.

—_—

Réglage
Régler le réseau
d'alimentation

Entrerl

Régler le réseau

‘ égler le réseau Bas Régler le réseau
dalimentation Activer ‘ d'alimentation ——, | d'alimentation _——
I'alimentation Alimentation 80 % H Alimentation & 5 % ‘
————e== ] Haut /=22 4
Entrerl Haut ﬂ Bas
Régler le réseau d'alimentation Entrer Régler le réseau Entrer Réglage complété Entrer Appuyez
Activer |'alimentation —_— d'alimentation XXXXXX sur OK!
Alimentation 4 100 — SEEEERL
IJ’ Haut
Entrer & it 1
Régler le réseau d'alimentation e Re?'age cqmplete Entrer Appuyez sur Ok!
Interdire I'alimentation Allmef]tatlon — | Alimentation interdite
interdite

j) Réglages EOD

Les utilisateurs peuvent définir le niveau de fin de décharge (arrét de la décharge) de la batterie lorsqu'il y a du
réseau. Ce parametre est important pour certaines régions ou il y a toujours des délestages.

Régler EOD
EOD:85%

Réglage
Régler EOD
Entrer
Régler EOD
EOD: 10%
Entrer e
Régler EOD Bas Régler EOD Bas
—_— —_—
EOD: 10% — EOD : 90% —
Haut Haut
I
Entrer
Réglage complété Entrer Appuyez sur OK'!
XXXXXXXXXX — XXXXXXXXXX
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k) Réglage du CT ou du compteur

Puisque I'onduleur prend en charge la connexion d'une pince CT et d'un compteur, les utilisateurs peuvent

sélectionner si le systéme connecte un compteur ou une pince CT, puis choisir le ratio de la pince CT lorsqu'il

connecte une pince CT.

Réglage du CT
ou du compteur ?

Entrer l

Régler ratio CT_| !  [Réglage compléta| _Entrer Appuyez
1000:1 1000:1 sur OK'!
1000:1
Entrerl ﬂ Bas
z = Entrer Entrer
CTou compteur? Entrer Régler ratio m» Régler ratio CT_ Réglage Appuyez
9 — I [ |
cT CT 3000:1 3000:1 complété sur OK'!
20001 3000:1
Bas “ Haut
Entrer Entrer Entrer
CTou e —_— Réglage compléte 1| __ Appuyez sur OK 11
?%mrg‘;li:ﬁa e Compteur de phase Compteur de phase
Bas u{aut
Lntrer, Réglage complété3 | Entrer Appuyez sur OK 13

) Réglage du micro-réseau

| Type compteur ‘

3 Compteurs de

Compteurs de phase

‘

Compteurs de phase

Lors de la connexion du générateur a la borne AC de I'onduleur, les utilisateurs doivent activer la fonction mirco

grid afin que I'onduleur utilise le générateur pour charger la batterie et n'exporte aucune puissance par la borne

AC.

Réglage
Régler micro-réseau

Entrerl

Micro-réseau?
Activer

Entrer l

Micro-réseau? Entrer
Activer
Bas AH' Haut
Entrer

Micro-réseau?
Désactiver

Réglage complété

Activer

Réglage complété

Désactiver

Entrer Appuyez sur OK
Activer
Entrer
Appuyez sur
oK
Désctiver

m) Choisir maitre ou esclave pour le paralléle

Pour un systéme parallele, les utilisateurs doivent définir un onduleur comme maitre et les autres comme esclaves.
Si le systéme est monophasé, les utilisateurs doivent choisir un maitre monophasé, si le systéme est triphasé, les

utilisateurs doivent choisir un maitre triphasé.

Réglage
Régler role Parasys

Entrer

Régler role Parasys Entrer

Esclave

Réglage complété
Esclave

Bas ﬂ« Haut

Régler role Parasys Entrer

Maitre 3 phases

Réglage complété
Maitre 3 phases

Bas ﬂ Haut

Régler réle Parasys Entrer

Maitre 1 phase

Réglage complété
Maitre 1 phase

n) Réglage de la phase de Parasys

Pour le systéme paralléle, I'onduleur est capable de détecter la phase automatique s'il y a une entrée triphasée sur le
réseau. Si I'application est une pure application triphasée hors réseau, les utilisateurs doivent définir la sortie de phase

pour chaque onduleur. Pour le maitre, elle est considérée comme une phase R.

Réglage
Régler phase Parasys

Entrer
—_—

Régler phase Parasys

Phase R

Bas A&(aut

Régler phase Parasys

Phase S

Bas Il Haut

Régler phase Parasys

Phase T

Entrer
s

Entrer
B —

Entrer

LUPOWER™

Réglage complété
Phase R

Réglage complété
Phase S

Réglage complété
Phase T
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4.3 Systeme de contrdle

Les utilisateurs peuvent utiliser un donlge wifi/WLAN/4G (disponible a partir du mars 2021 pour certains
pays) pour surveiller le systeme de stockage d'énergie, le site web de surveillance est :
server.luxpowertek.com. L'application est également disponible sur Google Play et Apple APP Store
(scannez deux codes-barres pour télécharger I'application). Veuillez télécharger I'introduction du guide sur
le site web : https://www.luxpowertek.com/download/

Référence du document :

1. Guide rapide du Wifi
Guide rapide pour définir le mot de passe du module wifi, le document est également disponible dans la boite
wifi. 2. Suivre la configuration du systéme pour les distributeurs et suivre la configuration du systeme

pour les utilisateurs finaux Contréle de |'enregistrement du systeme, du réglage du mot de passe wifi, du contréle et du
réglage du wifi local

3. Lux_Monitor_UI_Introduction Introduction de

I'interface du moniteur4. Directives pour la

création de sites Web

Introduction des paramétres du site web pour I'onduleur hybride

44 Travailler avec Gen set

Toutes les unités lux peuvent fonctionner avec un générateur.

Les utilisateurs peuvent connecter la sortie du générateur a la borne du réseau de I'onduleur. Si vous avez a la fois le réseau et le
générateur comme entrée AC, nous avons besoin d'un ATS externe pour passer du réseau au générateur.

Veuillez acheter un boitier de commande externe pour allumer/éteindre le générateur a distance (qui supporte la fonction de
contact sec). Le générateur démarre automatiquement lorsque la tension de la batterie est inférieure a la valeur de coupure ou en
cas de demande de charge par le BMS. Lorsque la tension est supérieure a la valeur de réglage de la charge AC, le générateur
s'arréte.

Vous devez activer la fonction micro-réseau via |'application ou la page Web lorsque vous connectez le générateur a l'unité Lux. La
batterie se chargera lorsque le générateur sera allumé, et le générateur sera contourné pour prendre toutes les charges dans le
terminal AC et UPS.

[l

i L

1

BATTERY P

HOUSE Essential LOAD

4.5 Guide de configuration du systeme parallele

Veuillez noter que le modéle paralléle est différent du modéle standard. Si les utilisateurs ont besoin de
connecter les onduleurs ensemble, ils doivent acheter le modeéle paralléle auprés des distributeurs.

Pour la configuration du systeme paralléle,

Etape 1. Connexion des cables : la connexion du systéme pour la mise en parallele monophasée est la suivante :
la connexion du systeme pour la mise en paralléle triphasée est la suivante :

Ligne paralléle 3

Onduleur 1

PV

CAN 1

Entrée AC

CAN 2 sortieAd]

AC

— Bus-Barre Rés.(L,N)

BAT

LUPOWER™

Entrée AC

Onduleur 2 -
Grid Bus-Bar(L,N)
|
Clpv Entrée AC PE Rés.
CAN 1
B s CANzSortieAC
i BAT-
BE—=
. Onduleur 3
|lI3-CQ{3'.:ﬂ |
'Cerracama— Y Entrée AC Sortie AC
ICAN 1 o1 | Bus-Barre Rés.(LN)
Sortie AC o
CAN 2 [t [ CHAR. EPS
7
Phase L1
Onduleur 1 Phase L1
\m 7 L AC
i — —— Réseau ou générat
e o Y 1PV Entrée AC
| =SS ! I PE
AN T ! L ::TC
: - CAN2 A output| N A Eps
Ligne paralléle1 BA PE
Phase L2
cC
=5 Bus-Bar EPS (LN)
Onduleur 2 Phase L2
L AC
________ A .
[ ey | & N
) 1 ! PV Entrée AC PE [;'r—ﬁ‘ Réseau ou générat.
o o N P | X ==
@ || L----==- L
© CAN 1 dorte AL AN — ®
3 - y I PE == EPS
° Ligne paralléle2 ‘ | —
c L
2 L
) Phase L3
Onduleur 3 Phase L3
L AC
[ttt 3l
S VRO S I = S —
L_o————_- I PE
CAN 1 AC
- -
AN 2 sortie AC _’F\,‘E EPs
o
77
cC
|
-
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5. Démarrage et arrét de I'onduleur
5.1 Démarrage de I'onduleur

Etape 1. Allumez le disjoncteur de la batterie, puis activez I'interrupteur " Sortie EPS " et vérifiez si I'onduleur

LUPOWER™

Veuillez mettre le PIN de communication CAN en état de marche pour le premier et le dernier onduleur.

141t ool 040} 1t 1t
1 1

fonctionne en mode de sauvegarde de la batterie.

Etape 2. Vérifiez que la tension PV des chaines est supérieure & 120V et vérifiez si I'onduleur fonctionne en mode

de charge PV ou de secours PV.

Etape 3. Vérifiez que les étapes 1 et 2 ci-dessus fonctionnent correctement avant d'allumer le réseau ou le
générateur, et vérifiez si I'onduleur peut passer en mode bypass et en mode réseau normalement.

5.2 Arrét de I'onduleur

Danger: Ne déconnectez pas la batterie, le PV et I'entrée AC sous charge.

En cas d'urgence, et si vous devez arréter I'onduleur, veuillez suivre les étapes suivantes : Etape 1. Coupez le disjoncteur d'entrée
AC du c6té de I'onduleur.

Etape 2. Coupez le disjoncteur du c6té de la charge

Etape 3. Coupez le disjoncteur PV, puis coupez la batterie, et attendez que I'écran LCD s'éteigne Etape 4. Coupez l'interrupteur "
Alimentation " de I'onduleur si nécessaire.

Ligne Ligne Ligne paralléle(n-1 a )
paralléle1 parallele2
Ligne nail)

La quantité maximale paralléle est de 10, donc 2<n<10
Etape 2. Configurez le moniteur pour le systéme, ajoutez tous les enregistrements de données dans une station. Les utilisateurs peuvent se
connecter au systeme de surveillance, Configuration->station->Gestion de |'usine->Ajouter un enregistrement de données pour ajouter les
enregistrements de données.

LUGBPOWER™ © Monitor @ Data # Configuration W Overview B Maintain

Stations +Add Station e 2R
Datalogs Plant name installer EndUser Timezone Daylight saving tims Create date 7 °
J—— e 6 epannage et maintenance
Inverters Elangeni jobnbutler GMT +2 Ne Plent Macagement » o
GMT +2 No Plant Management v
Users 9
Broomhead cronje GMT o2 N Plant Management v 7
Pitlochey 8D Control GMT +2 Ne 2019-09-18 Plant Manacement » 6 1 D e p a n n a g e
.

Etape 3. Configurez le maitre et I'esclave du systeme paralléle. Il ne doit y avoir qu'un seul maitre dans le systeme.

) N Lor: éf: rreur roduisent, veuillez traiter roblem n suivant | rocédur les exigen i-
Configurer un onduleur comme maitre et les autres comme esclaves. orsque des défauts et des erreurs se produisent, veuillez traiter ces problémes en suivant les procédures et les exigences ¢

dessous.
LUBPOWER™ © Monitor B Data # Configuration M Overview B Maintain . ,
s [ ————— 6.1.1 Introduction aux ecrans LED
Application Setting LED Affichage Description Suggestion
Remote Update Power Backup (7) | Enable  Disable Seamless EPS switching  [nable  Disable
ie F ti t |
Update Record Micro-Grid | Enatle  Disable PVGRAOH (7  Enable  Disable LED Lumiére longue onctionnement norma
verte
Feed-inGrid  Enable  Dissble Feed-in Grid Power(%) Set Clignotement Mise a jour du micrologiciel Attendez que la mise a niveau soit
-—-- - - terminée
FastZeroExport  Fnable  Disable Normal / Standby ~ Normal  Standby LED jaune Lumiére Iongue Avertissement, I'onduleur Besoin de dépannage
fonctionne
Set Master or Slave (7) Set BatteryShared  Enable  Disable
LED rouge Lumiére longue Défaut, I'onduleur ne fonctionne Besoin de dépannage
Set Composed Phase (7) | Phase | Master v Set pas

Slave
Phase 3 Master

Etape 4. Activez le partage de la batterie pour le systéme si le systéme partage un banc de batterie, sinon désactivez
la fonction de partage de la batterie.

6.1.2 Maintenance

Chaque segment du systéme doit étre vérifié mensuellement/ trimestriellement/ annuellement selon les exigences détaillées de chaque segment.

Etape 5. Définir le systéme comme un groupe paralléle dans le systéme de surveillance.

Maintenance des onduleurs

© Monitor ® pata

DPOWER™

a) Vérifiez I'onduleur tous les 6 mois ou 1 an pour vérifier s'il y a des dommages sur les cébles, les accessoires, les

Station Overview Dragonvien Lodge AllStatue ¥ Orcer by parallel xQ
bornes et I'onduleur lui-méme.
Device Overview Serial number  Status SolarPower  ChargePower  DischargePowe Load SolarYielding  BatteryDischarg FeedEnergy  Consumptionkr Plant name. Farallel
© Normal  228W 2w ow 182w 2153 kwh 396 kWh 0kwh S512kWh  Dragonview Lodge A-1 Lo s . Lo . . . -
2 O Nomal BW 2w ow ow 1567IWh 2110Wh  OMWh 1605KWh  Draganview Lodge A2 b) Vérifiez I'onduleur tous les 6 mois pour vérifier si le paramétre de fonctionnement est normal et s'il n'y a pas de
3 @ Normal  1kw 122w ow 1w 170.3 kwh 490 kwh 0kWh 4345 kwh Dragonview Lodge A-3 Parallel chauffage ou de bruit anormal provenant de I'onduleur.
4 O Normal  79W 8w ow 106 W 99 kwh 85.6 kwWh 0 kwh 257.1 kWh Dragonview Lodge A-4 Parallel
3 AR U Moo SN W oM, ST IE22 Kl L1023 KWh L0 IONES 208 o R OOt LRI A pee c) Vérifiez I'onduleur tous les 6 mois pour confirmer que rien ne recouvre le dissipateur thermique de I'onduleur,
6 msaoron @ Neemal  STW Qaw ow 6w Q0 kwh 17.1 kWh 0 kWh 1R0A kWh Deanonview | ndas A-6 Parallel

. P . \ \ . . si c'est le cas, arrétez I'onduleur et nettoyez le dissipateur thermique.
Pour des conseils plus détaillés sur la mise en paralléle des systemes, veuillez consulter le site

https://www.luxpowertek.com/download/ et télécharger les directives. Maintenance de la batterie

En fonction des différents types de batteries et des exigences du fabricant en matiére de maintenance, lorsque vous effectuez ces travaux sur les batteries,
vérifiez que I'onduleur est complétement éteint pour des raisons de sécurité.
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6.1.3

Dépannage basé sur les écrans LCD

En cas d'avertissement ou d'erreur, la LED et I'écran LCD affichent des informations pour rappeler a l'opérateur

le code d'erreur correspondant et une bréve description.

LUPOWER™

Redémarrez I'onduleur, si I'erreur

Code

Description

Affichage
LCD

Dépannage

Défaut de communication

Redémarrez I'onduleur, si l'erreur

E000 interne 1 E000 persiste, contactez-nous.
Vérifiez les cables CAN paralléles
E001 Défaut du modeéle 1 E001 entre les onduleurs, et la résistance
d'équilibrage est au bon endroit.
Réinitialisez le modéle, vérifiez si
E008 Défaut du CAN parallele E008 I'interrupteur de sécurité standard est  la
bonne place.
1. Vérifiez les cables CAN paralléles entre le
maitre, les esclaves et la résistance
E009 Perte du maitre E009 d'équilibrage est au bon endroit 2. Vérifiez
si le systeme paralléle est manquant d'un
onduleur maitre, et reconfigurez un maitre.
1. Vérifiez si le systéme paralléle a deux
E010 Maitre multiple E010 maitres en moins.
2. N'autorisez qu'un seul maitre,
reconfigurer les autres en esclaves.
Veérifiez la connexion AC entre les
EO11 Paralléle AC incohérent EO11 onduleurs paralléles
o 1. Vérifiez la connexion L,N de I'onduleur
Eo12 Court-circuit de 'UPS E012 2. Débranchez le connecteur de
I'onduleur, si I'erreur persiste,
contactez-nous.
£013 Inversion de l'alimentation de £013 Red?marrez I'onduleur, si I'erreur
X persiste, contactez-nous.
I'UPS
R Vérifiez la connexion AC entre le systéme
EO15 Phase parallele anormale EO15 triphasé paralléle
oy Défaut de relais E016 Redémarrez I'onduleur, si l'erreur
persiste, contactez-nous.
4 - Redémarrez I'onduleur, si l'erreur
£017 Défaut de communication £017 °
interne 2 persiste, contactez-nous.
Défaut de communication Redémarrez I'onduleur, si I'erreur
E018 interne 3 E018 persiste, contactez-nous.
. o Attendez que I'onduleur redémarre
E0T9 Tension du bus élevée E019 automatiquement, si cette erreur se répéte
plusieurs fois, contactez-nous.
E020 Défaut de connexion de E020 Veérifiez les connexions UPS et AC
I'onduleur
X L, Vérifiez la connexion de I'entrée PV
E021 Tension PV élevée E021

et si la tension PV est dans la
plage.

E022 Surintensité E022 persiste, contactez-nous.
E023 Défaut de neutre E023 Vérifiez la connexion du neutre
o Débranchez les deux connexions PV, si
E024 Court-circuit des deux PV E024 I'erreur persiste, contactez-nous.
E025 Dépassement de la plage de E025 Vérifiez la connexion NTC
température
Redémarrez I'onduleur, si l'erreur
E026 Défaut interne E026 X
persiste, contactez-nous.
i i Redémarrez I'onduleur, si I'erreur
£027 Echantillonnage !ncFJherent £027 persiste, contactea-nous
entre les CPU principale et ' ’
esclave
£031 Défaut de communication £031 Redémarrez I'onduleur, si I'erreur
interne 4 persiste, contactez-nous.
) Vérifiez si le cable de communication est
W 000 Défaut de communi;ation Défaut Com Bat correct et si vous avez choisi la bonne
avec la batterie marque de batterie, si I'avertissement
existe toujours, contactez-nous.
Défaut de communication , Fixez le cable de communication, si I'erreur
woo3 avec le compteur Defaut Com compteur persiste, contactez-nous.
Redémarrez la batterie, si
W004 Défaillance de la batterie Défaillance de la I'avertissement contactez-nous et le
batterie fabricant de la batterie.
) X Echecdu.test Redémarrez I'onduleur, si l'alerte
W 005 Echec du test automatique automatique persiste, contactez-nous.
Wo16 Pas de connexion AC Pas de connexion AC Vérifiez la connexion AC
WO017 Tension AC hors norme Dépassement de V AC Vérifiez la tension du réseau AC
w018 Fréquence AC hors norme Excés de F CA Vérifiez la fréquence du réseau AC
Redémarrez I'onduleur, si l'erreur
W 020 Isolation PV faible Isolation PV faible persiste, contactez-nous.
L, , . , , Redémarrez I'onduleur, si I'erreur
W021 Courant de fuite élevé Fuite I élevée .
persiste, contactez-nous.
Injection DC élevé Injection DC élevé Redémarrez I'onduleur, si l'erreur
W022 njection elevee njection élevée persiste, contactez-nous.
W 023 Court-circuit PV PV court Veérifiez et réparez la connexion de I'entrée
PV
W 025 Tension de la batterie élevée Volt bat haut Vérifiez et réparez la connexion de la batterie
W026 Tension de la batterie faible Volt bat bas Vérifiez et réparez la connexion de la
batterie
W027 Circuit ouvert de la batterie Bat ouverte Vérifiez et réparez la connexion de la
batterie
W028 UPS surchargé UPS surchargé Vérifiez et ajustez la charge UPS
W030 Connexion du compteur inversée Compteur inversé Vérifiez et fixez la connexion du compteur
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